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L8 Angaben zur Person

Bescheinigung EU / EWR 20

der auslandischen Steuerbehorde zur Einkommensteuererklarung L
fiir Staatsangehorige von Mitgliedstaaten der Europaischen Union (EU) und Staaten des Europdischen Wirtschafts-
raums (EWR)
fiir Angehorige des deutschen offentlichen Dienstes, die im dienstlichen Auftrag auBerhalb der EU / des EWR tétig sind
(§ 1a Abs. 2 Einkommensteuergesetz)

Steuerpflichtige Person (stpfl. Person), bei Ehegatten: Ehemann; .
bei Lebenspartnern: Lebenspartner(in) A @ Ehefrau / Lebenspartner(in) B @
Name Name
Vorname Vorname
Geburtsdatum Staatsangehorigkeit Geburtsdatum Staatsangehorigkeit
| ‘ | ‘ | | | | ‘ | ‘ | | |
Ansassigkeitsstaat Ansassigkeitsstaat
Postleitzahl, Wohnort Postleitzahl, Wohnort
StralRe, Hausnummer Stralle, Hausnummer
Verheiratet / Lebenspartner- | Verwitwet seit dem Geschieden / Lebenspartner; Dauernd getrennt lebend seit dem
schaft eingetragen seit dem schaft aufgehoben seit dem

Einkiinfte, die im Ansadssigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen

stpfl. Person / Enemann / Lebenspartner(in) A @ Ehefrau /Lebenspartner(in) B ©
Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung Betrag / Wahrung

Brutto- Brutto-
arbeits- arbeits-
lohn lohn
\éVer— \éVer-

ungs- ungs-
kost%n - > kost%n - >
Andere Einkiinfte Andere Einkiinfte
z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen, z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermdgen,
Vermietung u. Verpachtung, Renten Vermietung u. Verpachtung, Renten
Art der Einkinfte Art der Einkinfte

Datum Datum

Unterschrift stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A Unterschrift Ehefrau / Lebenspartner(in) B

©® Im Sinne des Gesetzes Uber die Eingetragene Lebenspartnerschaft (Lebenspartnerschaftsgesetz - LPartG) vom 16. Februar 2001
(BGBI. 2001 Teil | S. 266)

Bestatigung der ausléndischen Steuerbehoérde

Name und Anschrift der auslandischen Steuerbehdrde

14
15

Es wird hiermit bestatigt,
16 | 1. dass die genannte(n) steuerpflichtige(n) Person(en) 20 ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte(n);

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben Uber die personlichen Verhaltnisse und Uber die Einkommensverhaltnisse

in Widerspruch steht.
17
Bescheinigung EU / EWR - Slowakisch - Okt. 2016 1. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt

Potvrdenie EU / EWR - Slovensky jazyk - 1. Vyhotovenie pre nemecky darovy urad




- Nur vom deutschen Finanzamt auszufiillen -

- Vypliiuje len nemecky danovy urad -

Zeile

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind erfiillt.
Bei Ehegatten / Lebenspartnern:

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 1 EStG sind bei
mindestens einem Ehegatten / Lebenspartner erfilllt.

Ja

Nein

|:| (Einkunftsgrenzen [Zeilen 33 ff.] sind nicht zu priifen.) |:| (weiter Zeile 33)

Ja

Nein

(Einkunftsgrenzen [Zeilen 33 ff.] sind nicht zu priifen.) (weiter Zeile 33)

Berechnung der 90%-Grenze

Einklnfte i. S. d. § 49 EStG, die in voller Hohe der deutschen Besteuerung unterliegen

Einkinfte aus
Land- und Forstwirtschaft

Gewerbebetrieb

selbsténdiger Arbeit

nichtselbsténdiger Arbeit

Kapitalvermogen .

Vermietung und Verpachtung

Sonstige Einkiinfte

Summe der Einkiinfte aus Zeile 40

Einkunfte, die im Ansassigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen
(siehe Zeilen 8 bis 12 - ggf. in Euro umgerechnet — ohne Betrage It. Zeile 40)

Summe der Zeilen 40 und 42

Summe der Einkiinfte aus Zeile 43

Betrag aus Zeile 41
x 100

Betrag aus Zeile 44

Bei Alleinstehenden:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind erfiillt.

Bei Ehegatten / Lebenspartnern:
Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind erfiillt.

Falls die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG nicht vorliegen, ist zu priifen,
ob einer der Ehegatten / Lebenspartner allein die 90%-Grenze erfiillt oder seine
eigenen Einkiinfte den Grundfreibetrag nicht libersteigen.

Betrag aus Zeile 40
x 100

Betrag aus Zeile 43

Die Voraussetzungen des § 1 Abs. 3 EStG sind fir

|:| stpfl. Person / Ehemann / Lebenspartner(in) A

|:| Ehefrau / Lebenspartner(in) B

stpfl. Person / Ehefrau /

Ehemann / Lebenspartner(in) B
Lebenspartner(in) A
EUR EUR

Summe

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach § 1 Abs. 3 EStG dennoch zuldssig, wenn die
Betrage aus Zeile 42 den Grundfreibetrag (bei Ehe-
gatten / Lebenspartnern den doppelten Grund-
freibetrag) nicht tbersteigen (ggf. Kiirzung nach
Landergruppen).

....|:|Ja |:|Nein

(Der Antrag ist fur die Ehegatten /
Lebenspartner zulassig.)

|:| Nein (weiter Zeile 50)

Falls der Prozentsatz kleiner als 90 ist, ist der Antrag
nach § 1 Abs. 3 EStG dennoch zuldssig, wenn die
Betrdge aus Zeile 42 den Grundfreibetrag nicht
Ubersteigt (ggf. Kirzung nach Landergruppen).

erfullt.




(= Udaje o osobe

Osoba podliehajuca dani, u manzelov: manzel /
u nemanzelskych partnerov: nemanzelsky/a partner/ka A @

10

11

12

13

14

15

16

17

Potvrdenie EU / EWR

zahrani¢éného danového uradu k priznaniu dane z prijmu
|:| pre statnych prislusnikov ¢lenskych statov Europskej unie (EU) a Statov Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EWR)

20

|:| pre prislusnikov nemeckej verejnej sluzby, ktori su zo sluzobného poverenia ¢inni mimo EU alebo EWR
(§ 1a odsek 2 Zakona o dani z prijmu)

manzelka / nemanzelsky/a partner’ka B @

Priezvisko

Priezvisko

Meno

Meno

Datum narodenia

Statna prislusnost

Datum narodenia Statna prislusnost

Stat bydliska

Stat bydliska

Postové smerovacie ¢islo, miesto

Postové smerovacie &islo, miesto

Ulica, Cislo domu

Ulica, €islo domu

Zosobaseni od / nemanzelsky

Rozvedeny / & od / nemanZelsky | Trvalo oddelene Zijuci od

Ovdoveny / & od
partnersky vzt'ah zruSeny

partnersky vzt'ah zalozeny

Prijmy, ktoré podliehaji zdaneniu v State bydliska

Osoba podliehajuca dani / manzel / nemanzelsky/a partner/ka A @, manzelka / nemanzelsky/a partner/ka B @

suma / mena suma / mena suma / mena suma / mena
Brutto Brutto
mzda mzda
Naklady Naklady
na na
reklamu | - 4 reklamu | - 4

Iné prijmy napr. zo Zivnosti, z kapitalového
majetku, prenajmu a arendy, z déchodku

Iné prijmy napr. zo Zivnosti, z kapitalového
majetku, prenajmu a arendy, z déchodku

Druh prijmov Druh prijmov

Datum Datum

Podpis osoby podliehajtce dani / manzela / nemanzelsky/a partner/ka A Podpis manzelky / nemanzelsky/a partner/ka B

© V zmysle Zakona o Zaregistrovanom nemanzelskom partnerskom vzt'ahu (Lebenspartnerschaftsgesetz — LPartG) od 16. februara 2001
(BGBI. 2001, ¢ . 1, str. 266).

Potvrdenie zahraniéného danového uradu

Meno a adresa zahrani¢ného dafiového Uradu

Tymto potvrdzujeme,

1. Ze menovany

danovnik / menovani danovnici mal /i v roku 20

Miesto

Datum

trvaly pobyt v naSom State;

2. Ze nie je ni¢ zname, €o by bolo v rozpore s uvedenymi idajmi o osobnych a prijmovych pomeroch.

Sluzobna peciatka a podpis

Bescheinigung EU / EWR - Slowakisch - Okt. 2016
Potvrdenie EU / EWR - Slovensky jazyk -

2. Ausfertigung fiir das deutsche Finanzamt
2. Vyhotovenie pre nemecky danovy urad



(= Udaje o osobe

Osoba podliehajuca dani, u manzelov: manzel /
u nemanzelskych partnerov: nemanzelsky/a partner/ka A @

10

11

12

13

14

15

16

17

Potvrdenie EU / EWR

zahrani¢éného danového uradu k priznaniu dane z prijmu
|:| pre statnych prislusnikov ¢lenskych statov Europskej unie (EU) a Statov Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EWR)

20

|:| pre prislusnikov nemeckej verejnej sluzby, ktori su zo sluzobného poverenia ¢inni mimo EU alebo EWR
(§ 1a odsek 2 Zakona o dani z prijmu)

manzelka / nemanzelsky/a partner’ka B @

Priezvisko

Priezvisko

Meno

Meno

Datum narodenia

Statna prislusnost

Datum narodenia Statna prislusnost

Stat bydliska

Stat bydliska

Postové smerovacie ¢islo, miesto

Postové smerovacie &islo, miesto

Ulica, Cislo domu

Ulica, €islo domu

Zosobaseni od / nemanzelsky

Rozvedeny / & od / nemanZelsky | Trvalo oddelene Zijuci od

Ovdoveny / & od
partnersky vzt'ah zruSeny

partnersky vzt'ah zalozeny

Prijmy, ktoré podliehaji zdaneniu v State bydliska

Osoba podliehajuca dani / manzel / nemanzelsky/a partner/ka A @, manzelka / nemanzelsky/a partner/ka B @

suma / mena suma / mena suma / mena suma / mena
Brutto Brutto
mzda mzda
Naklady Naklady
na na
reklamu | - 4 reklamu | - 4

Iné prijmy napr. zo Zivnosti, z kapitalového
majetku, prenajmu a arendy, z déchodku

Iné prijmy napr. zo Zivnosti, z kapitalového
majetku, prenajmu a arendy, z déchodku

Druh prijmov Druh prijmov

Datum Datum

Podpis osoby podliehajtce dani / manzela / nemanzelsky/a partner/ka A Podpis manzelky / nemanzelsky/a partner/ka B

© V zmysle Zakona o Zaregistrovanom nemanzelskom partnerskom vzt'ahu (Lebenspartnerschaftsgesetz — LPartG) od 16. februara 2001
(BGBI. 2001, ¢ . 1, str. 266).

Potvrdenie zahraniéného danového uradu

Meno a adresa zahrani¢ného dafiového Uradu

Tymto potvrdzujeme,

1. Ze menovany

danovnik / menovani danovnici mal /i v roku 20

Miesto

Datum

trvaly pobyt v naSom State;

2. Ze nie je ni¢ zname, €o by bolo v rozpore s uvedenymi idajmi o osobnych a prijmovych pomeroch.

Sluzobna peciatka a podpis

Bescheinigung EU / EWR - Slowakisch - Okt. 2016
Potvrdenie EU / EWR - Slovensky jazyk -

3. Ausfertigung fiir die auslandische Steuerbehérde
3. Vyhotovenie pre zahraniény danovy urad
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